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Before use, read the handbook carefully.
[lepeq Tem, Kak NpUCTYnNnUTbL K pabore,
BHUMATENbHO NMPoYnTanTe UMHCTPYKLUIO MO
aKcnnyartauun.,

Warning, hot surfaces
OnacHOCTb OXora

-

Obligatory eye protection
Obs3aTenbHas 3almTa opraHoB 3peHUs

Danger - automatic control (closed loop)
OnacHOCTb aBTOMAaTU4€CKOro BKIHYEHUS

Dangerous voltage
OnacHoe HanpshXeHue

Power
MoLlHOCTb
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Tank capacity
Obbem pecuBepa

4

Alir intake
[Ipon3BOANTENBHOCTL
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Max. pressure
MakcumarnbHoe aaBrneHue
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Revolutions / min. (rpm)
Kon-Bo 0060pOTOB B MUHYTY

1
il

m

Voltage and frequency
HanpsxeHune u 4acTtoTa
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Weight
Macca
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1-pneumatic tool
2-compressed air oil dispenser
3-pressure reducer

4-water separator filter
5-on-off valve

6-pressure relief valve
/-compressed air hose
8-compressor
9-quick-disconnect coupling

1 - NTHEBMOUHCTPYMEHT

2 - EMKOCTb C Macriom

3 - perynartop gaeneHus

4 - punbTp oTAENEHUA Bnaru

S - KnanaH

6 - knanaH cbpoca gaBneHus

7 - TpybonpoBOa CXXaToro Bo3ayxa
8 - KoMnpeccop

O - noacoeanHeHue LWnaHra
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MANUAL CAREFULLY! FOR QUALIFIED AND SPECIALLY TRAINED PERSONS
ONLY AFTER PROPER READING OF THIS MANUAL IS ALLOWED TO USEAND TO
MAINTAIN THIS COMPRESSOR.

The detailed description, safety rules and all required information necessary for proper operation
and maintenance of FUBAG compressor are provided below. Keep this instruction manual by
machine and refer to it by any doubts concerning safety operation, maintenance storage and
handling of FUBAG compressor.

/'\WARNING! BEFORE USING THE COMPRESSOR READ THE INSTRUCTION

1. Safety operation

- The compressor must be used in a suitable environment (well ventilated with an ambient
temperature of between +5°C and +40°C) and never in places affected by dust, acids, vapors,
explosive or flammable gases.

- Always maintain a safety distance of at least 3 meters between the compressor and the work
area.

- Any coloring of the guards of the compressor during painting operations indicates that the
distance is too short.

- Insert the plug of the electric cable in a socket of suitable shape, voltage and frequency
complying with current regulations.

- Use extension cables with a maximum length of 5 meters and of suitable cross-section.

- The use of extension cables of different length and also of adapters and multiple sockets should
be avoided.

- Always use the switch of the pressure switch to switch off the compressor or use the switch of
the electric panel for models equipped with this. Never switch off the compressor by pulling out
the plug in order to avoid restart with pressure in the head.

- Always use the handle to move the compressor.

- When operating, the compressor must be placed on a stable, horizontal surface to guarantee
correctlubrication.

- Position the compressor at least 50 cm from the wall to permit optimal circulation of fresh air and
to guarantee correct cooling.

acoustic power’s value stated on the yellow label located on the compressor, minus

/'\The acoustic pressure’s value measured at 4 m in free field corresponds to the
® 20 dB.
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Not to do:

- Never direct the jet of air towards persons, animals or your body. (Always wear safety
goggles to protect your eyes from flying objects that may be lifted by the jet).

- Never direct the jet of liquids sprayed by tools connected to the compressor towards the
COMpPressor.

- Never use the appliance in your bare feet or with wet hands or feet.

- Never pull the power cable to pull the plug out of the socket or to move the compressor.

- Never leave the appliance exposed to adverse weather conditions (rain, sun, fog,
SNOW).

- Never transport the compressor with the reservoir pressurized

- Never weld or machine the reservoir. In the case of faults or corrosion, replace it
completely.

- Never allow inexpert persons to use the compressor. Keep children and animals away
from the work area.

- Never position flammable or nylon or fabric articles close to and/or on the compressor.

- Never clean the compressor with flammable liquids or solvents. Clean with a damp cloth
only, after making sure that you have unplugged the compressor.

- The compressor is designed only to compress air and must not be used for any other
type of gas.

- The compressed air produced by the compressor cannot not be used for
pharmaceutical, food or hospital purposes except after particular treatments. It is not
suitable forfilling the air bottles of scuba divers.

Caution:

- To avoid overheating of the electric motor, this compressor is designed for intermittent
operation as indicated on the dataplate (forexample, S3-25 means 2,5 minutes ON and
7,5 minutes OFF). In the case ofoverheating, the thermal cutout of the motor trips,
automatically cutting off the power when the temperature is too high due to excess
current takeoff.

- To facilitate machine restart, it is important not only to carry out the operations indicated
but also to set the button of the pressure switch, returning this to the OFF position and
then ON again (fig. 2-3-4).

- Are fitted with a pressure switch equipped with a delayed closing air vent valve (or with a
valve located on the check valve) that facilitates motor start-up; therefore a few-second
jet of air from this, with the reservoir empty, is to be considered normal.

- To guarantee machine safety, all the compressors are fitted with a safety valve that is
activated in the case of failure of the pressure switch.

- When connecting an air-powered tool to a hose of compressed air supplied by the
compressor, interruption of the flow of air from the hose is compulsory.

- Use of the compressed air for the various purposes envisaged (inflation, air-powered
tools, painting, washing with water-based detergents only, etc.) requires knowledge of
and compliance with the rules established for each individual use.
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Caution:

- Carefully ready these instructions before using the equipment and refer to this manual in case
of doubts on its operation. Store all the documentation in place that can be handy for any user.

- The employer undertakes to make sure users read and understand the entire manual before
using the tool; however, during installation and use of the equipment, the operator should use all
of his experience and knowledge in order to avoid damages, observe safety requirements and
law regulations.

- Protecting your ears when using the equipment is mandatory, since a long exposure to noise
sources can cause serious sight and breathing damages, to protect yourself from any foreign
body moved by the air stream.

- Wear safety gloves if necessary.

- Wear safety gear and shoes suitable to the job to be performed. Do not wear loose clothes or
with moving parts which can get cogged in the pneumatic tools moving parts.

- Tie back long hair.

- Since this manual refers to international standards, we recommend to previously obtain
Information on local safety regulations and to make sure they are observed.

- Compressed air is a potentially powerful power source, therefore use extreme caution when
using the compressor or the accessory Kit.

- Using compressed air requires knowing and observing any applicable regulation.

- Do not allow unattended use by non — experienced staff. Keep children and animals out of the
work area.

- Do not use tools in environments with danger of explosion.

2. Technical specifications

MASTER KIT

AUTO COTTAGE

Power, kW
Tank, |
Pressure, bar 8
Air displacement, l/min
Volt/Hz
Size, mm
Weight, kg

The manufacturer reserves himself the right to make the manual's content or function change
without any preliminary notification of the users.
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3. Accessories kit

ACCESSORIES

lair angle grinder 125 mm
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KIT
AUTO COTTAGE

reversible air drill kit
air hammer Kit

Impact wrench kit

air spray gun 0,5l

Inflating gun with manometer
washing spray gun

alr dusting gun

|air-water washing gun

air |ack
sandblastung gun
nailer 50 mm

nails kit 1000 pcs
Inflating kit 3 pcs

hose 5 m

4. Start-up and use

- Fit the wheels and foot (or the caster wheel for models that are fitted with this) according to the
Instructions provided in the packaging. For versions with fixed feet, assemble the front bracket kit or
the vibration-dampers if furnished. Check that the rating data match the effective characteristics of

the system (voltage and power).

- Check for correspondence between the compressor plate data with the actual specifications of the
electrical system. A variation of £ 10% with respect of the rated value is allowed.

- Insert the power plug in a suitable socket checking that the button of the pressure switch located on
the compressoris in the "O” (OFF) position (fig.o).

- Lubricated models: check the oil level using the rod included in the oil fuel plug (fig. 7a-7b-7c) or the

sight glass (fig. 7d), and if necessary top up.
- Atthis point, the compressor is ready for use.

- Operating on the switch of the pressure switch (fig. 3), the compressor starts, pumping air in the

reservoir through the delivery hose.
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- The absence of pressure in the head facilitates subsequent restart. When air is used, the
compressor restarts automatically when the lower calibration value is reached (approx. 2 bar
between upper and lower). The pressure inside the reservoir can be checked on the gauge
provided (fig. 8).

- The compressor continues to operate automatically with this work cycle until the position of the
switch of the pressure switchis modified. To use the compressor again, wait at least 10 seconds
after this has been switched off before restarting.

- Air pressure can be regulated in order to optimize use of air-powered tools operating on the knob

with the valve open (pulling it up and turning it in a clockwise direction to increase pressure and
counterclockwise to reduce this) (fig. 9a-9b-9¢-9d). Once you have set the value required, push the
knob down to lock it.

- Please check that the air consumption and the maximum working pressure of the pneumatic tool to
be used are compatible with the pressure set on the pressure regulator and with the amount of air
supplied by the compressor.

- When you have finished working, stop the machine, pull out the plug and empty the reservoir (fig.
10-11).

5. Tool operation and c onnection

- The tool should be connected only to an air supply system including components specified in fig.
A, except for spray guns which should be connected to a lubricator.

- Provide for clean and dry compressed air, with a suitable oil mixture. Use the correct air
treatment unit: filter, pressure regulator and lubricator. The lubricator should apply 3 to 6 ol
drops per minute. Make sure spray guns are supplied with clean, dry and filtered compressed
air.

- Hose maximum length between lubricator and tool should not exceed 10 meters.

- Quick-disconnect coupling (fig. 15A) and the hose air flow should have sufficient capacity. We
recommend an air hose with an inner diameter of 10 mm.

- Exclusively use genuine hoses, accessories and tools.

- In order to guarantee a good operation of the tool, the compressed air maximus pressure should
not exceed 6 bar (unless otherwise specified). Greater pressure may result in damages or toll
excessive wear and therefore are not recommended. Low working pressure may cause tool
power decreasing or discontinuance.

- To select the pressure to be used for each tool, refer to the specific user’'s manual or to the
instruction on the packaging.

- Pneumatic hammers are not suitable for the demolition of reinforced concrete.

Before connecting accessories make sure the compressoris shut down.

- Before operating the equipment, put some oil drops in the air inlet opening of the pneumatic tool
(seefig. 15D ).

- Assemble any accessory and connection on the tool.

- Connect air hose to the tool.

-10 -
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6. Maintenance

- The service life of the machine depends on maintenance quality.

-BEFORE CARRYING OUTANY OPERATION, ALWAYS PULL OUT THE PLUGAND DRAIN THE
RECEIVER COMPLETELY (fig. 10-11)

- Tighten the tie-bolts of the head at start-up and after the first hour of work (torque 10 Nm = 1.02
Kgm).

- After loosening any safety screws (fig. 12a), clean the intake filter according to the type of working
environment and at least every 100 hours (fig. 12b-12c). If necessary, replace the filter element
(clogging of the filter reduces compressor performance and an inefficient filter causes increased
wear).

- In lubricated models replace the oil after the first 100 hours of operation and every 300 hours
subsequently (fig. 13a-13b-13c). Rememberto check the oil level at regularintervals.

- Periodically (or after working with the compressor for more than an hour), drain the condensate
that forms inside the receiver (fig. 11) and filter (fig/ 15C). This protects the receiver from corrosion
and does not restrict its capacity.

- Regularly clean and dry the filter (fig. 15A, 4) and the pneumatic tool air inlet opening.

- Should the pneumatic tool not be used for an extended period of time, it is recommended to store it
In a clean and dry place, to remove any residual and to lubricate it.

TABLE 1 - MAINTENANCE

AFTER THE
FUNCTION FIRST 100 EVERY 100 | EVERY 300

HOURS ouRs [ HOURS

| Cleaning of intake filter and/
or substitution of filtering
element

Change of oil

Tightening of head tension | The check must be carried out prior to the first
rods compressor starting.

Draining tank condensate Periodically and at the end of work

=11 =
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Request the assistance of a qualified electrician for operations on electric components (cables, motor,

pressure switch, electric panel, etc).

FAULT

CAUSE

REMEDY

Leakage of air from the valve of the pressure
switch with the compressor off.

Check valve that, due to wear or dirt on the seal,
does not perform its function correctly.

Unscrew the hexagonal head of the check valve,
clean the valve seat and the special rubber

disk (replace if worn). Reassemble and tighten
carefully (figures 14a-14b).

Reduction of performance. Frequent start-up.
Low pressure values.

Excessive performance request, check for any
leaks from the couplings and/or pipes. Intake
filter may be clogged.

Replace the seals of the fitting, clean or replace
the filter.

The compressor stops and restarts automatically
after a few minutes.

Tripping of the thermal cutout due to overheating
of the motor.

Clean the air ducts in the conveyor. Ventilate
the work area. Reset the thermal cutout. On
lubricated check oil level and quality.

After a few attempts to restart, the compressor.

Tripping of the thermal cutout due to overheating
of the motor.

Activate the on/off switch. Ventilate the work
area. Wait a few minutes. The compressor will
restart independently.

Remove any power cable extensions.

The compressor does not stop and the safety
valve is tripped.

Irregular functioning of the compressor or
breakage of the pressure switch.

Remove the plug and contact the Service
Center.

Immediately shut down the equipment in case you
hear unusual noises.

Worn tool/accessory, not suitable for use or faulted.

Remove the plug and contact the Service
Center.

Air tool no function, or if a sudden power drop
OCCurs.

Tool/accessory faulted.
Compressor pressure is insufficient.

There is a leak from the connection hose or from
the connections (use Teflon tape or sealant paste).
Leaks in the pneumatic system.

Filter or lubricator cogged.

Hose is crushed, pierced or too long (loss of
pressure).

Any other type of operation must be carried out by authorized Service Centers, requesting original parts. Tampering
with the machine may impair its safety and in any case make the warranty null and void.

8. Warranty

Warranty refer to defects of materials and components and do not refer to components subject to
natural wear and maintenance work.

Only machines cleaned from dust and dirt in original factory packing fully completed, provided with
instruction manual, warranty card with fixed sales date with a shop stamp factory serial number and
originals of sales and ware receipt issued by salesman are subjects of warranty. Within the warranty
period the service center eliminate free of charge all detected production defects. The manufacturer
disclaims warranty and legal responsibilities if nonobservance of the instruction manual by user,
unqualified disassembling repair or maintenance of the machine as well does not bear responsibility
for caused injury to persons or damages.

-12 -
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BHUMAHUE! T[EPEA WUCIIOJIbSOBAHUEM KOMIIPECCOPA BHUMATEJIbHO
' O3HAKOMbBTECb C HAAHHOU UHCTPYKUUEMW.

K uncnonb3oBaHuio u o06CNyXuUBaHUID KOMMpeccopa AonycKaeTca TONbKO
® \ kBanuduUMPOBaHHbIN 1 cneumansHO 0ByYeHHbI NepcoHarn, 03HaKOMMEHHBIV C AaHHOM

NHCTPYKLUUEWN.
B 9TOM WMHCTPYKUMU coOepXUTCS onucaHue, npasuna 6e3onacHOCTU M BCS Heobxoaumas
MHbopMauusa Ons npasunbHoU akcnnyatauun komnpeccopa FUBAG. CoxpaHsauTe [AaHHYIo
WHCTPYKLUMIO N obpaLllanTech K HeEU NpyU BO3HUKHOBEHUX BONPOCOB No 6e3onacHOU akcnnyaTtauuu,
obcnyxnBaHuio, XpaHeHUIO U TpaHcnopTupoBke komnpeccopa FUBAG.

1. NMpaBuna 6e3onacHoOCTH

- Komnpeccop gomkeH paboTtaTb B XOPOLLO BEHTUMMPYEMbIX MOMELLEHUSAX, NPU TeMmnepartype
oT +5°C po +40°C. B Bo3ayxe He OOMKHO coaepXXaTbCA Nbifn, NapoB KUCHOT,
B3PbIBOOMNACHbLIX UMK JIErKO BOCMNOSTaMEHAIOLNXCS ra3os.

- be3sonacHoe paccTosiHue 4o paboTatoLlero komrnpeccopa - He meHee 3 M.

- Ecnun BpbI3rn pacnbingemMoun npu noMmoLLm KoMnpeccopa Kpacku nonagatoT Ha 3almUTHbIN
KOXYX, 3HA4YUT KOMMNPECCOP CTOUT CINULLKOM BrnM3Kko K MecTy paboThl.

- CeTeBOM pasbeM ANA BUIMKU 3NeKTponpoBoLa OOMKEH COOTBETCTBOBATL en No hopme,
Hanps»XeHuto, YacToTe U COOTBETCTBOBATb AEUCTBYIOLLUM HOPpMaMU TEXHUKA
be3onacHoCTW.

- [pn ncnonb3oBaHnn yonuHUTENA ONUHa ero kabens He OOoMMKHA NpeBbiWwaTb 5 M, a ero
cevyeHune OOMKHO COOTBETCTBOBATL Ce4eHU0 Kabens komnpeccopa.

- He pekomeHayeTca ncnonb3oBaTb yanuHUTENM d6onbLien annHbl, MHOTOKOHTaKTHbIE
lTencenu Unu nepexoaHblie yCTPoOUCTBaA.

- Bcerga BbikNo4YanTe KOMNPECCcop TOMLKO MPU NOMOLLU BbIKMOYaTeNs, pacnonoXeHHOoro Ha
pene gasneHus. YTobbl Nocrne oCTaHOBKU KOMMPECCOP HE 3anycKarncsl C BbICOKUM
AaBrneHueMm B rofioBHOWN YacTu, He HUKOraa He BbIKNYauTe ero, NpocTo BbIHUMAA BUNKY U3
CEeTW.

- [Nepemelyas komnpeccop, TAHUTE €ro ToNbKO 3a NpeaHa3Ha4YeHHYo Ansl 3Toro ckooby.

- YcTaHaBnuBauTte paboTtarowmm KOMnpeccop Ha yCTONYMBOWN rOPU30OHTarIbHOM NOBEPXHOCTHU:
3TO rapaHTUPYET NpaBuUnbHYO paboTy KoMnpeccopa.

- UTobbl 06ecneynTb HOpManbHbIM NPUTOK OXNaXaarLero Bosayxa K paborarwLuemy
KOMMPECCopy, He yCTaHaBnNMBauTe ero y cteHbl onmxe 4yem Ha 50 cm.

3Ha4YeHue 3BYKOBOIro AaBneHusi, U3aMepeHHoOro Ha paccrtosiHme 4 M, 3KBUBarieHTHO
' 3Ha4YeHUK 3BYKOBOM MOLWHOCTU, ODO3HAYEeHHOMU HA XENTOU 3ITUKeTKe,
o pacnonoXxeHHOM Ha Komnpeccope, MuHyc 20 dB.

-13 -
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3anpeLjaeTcs:

- HanpaBnsaTb NHEBMOUHCTPYMEHT UM CTPYIO CXKATOro Bo3ayxa Ha naewn, XXMBOTHbLIX UMK Ha
cobcTBeHHOe Teno. (UTobbl Co CTpyen cxaToro Bo3ayxa B rnasa He nonanum Mernkue
YyacTuubl NbiNK, HageBanTe 3alUUTHbLIE OYKN).

s HanpaBﬂﬂTb CTPYIO CXKaToro BO34yxXxa B CTOPOHY CaMOIro KOMnpeccopa.

- Pabotartb 6e3 3awmTHOn 00yBU, KacaTbca paboTatolero KoMnpeccopa MOKpbIMU pykamu
n/Mnmn Horamu.

- Pe3ko gepratb anekTponpoBod NUTaHUsA, BbIKIO4Yaa KOMNPEeccop U3 CeTu, Unu TAHYTb 3a
Hero, NbiTasiCb COABMHYTb KOMMPECCcop C MecTa.

- OcTaBnATb KOMMpPeccop noA Bo3aenucTBMeM HebnaronpusTHbIX aTMOCHEPHbIX SIBMEHUN
(A0XOb, NPSAMbIE COSMHEYHbIE Ny4Yn, TYMaH, CHEr).

- [epeB0O3nTbL KOMMNPECCOpP C MECTa Ha MeCTo, He COpPOCUB NpeaBapuUTeENbLHO AaBneHne 13
pecuBepa.

- [MponsBoanTb MEXaHUYECKUN PEMOHT UNKU CBaApKy pecusepa. [pn obHapyXeHnn aedekTos
N NPU3HaKoB KOPPO3UKU MeTanna HeodbxoaAnmMo ero rnofHOCTbI0 3aMEHUTD.

- onyckaTtb K paboTe ¢ KOMNPeccopom HeKBanNMUUMPOBaHHbLIA UM HEOMbITHLIA NepPCcoHan.
He paspeluanTte npmbnmxaTtbCa K KOMNPEeCCcopy AeTAM U XUBOTHbIM. PasmellaTtb psaom ¢
KOMMPEeCCOpPOM Nerko BocnnaMmeHsoLwmecs npeamMmeTbl Unu KnacTb Ha KOpryc Komnpeccopa
n3genus U3 HeMNoHa u Opyrux rnerko BoCnnamMeHsIIoWnUXca TKaHeW.

- [poTnpaTb KOpnyc KoMnpeccopa Nerko BocnnamMmeHanLWnuMncs XXnugkoctsamMmu. lNonbsynrteco
NCKMNYUTENBHO CMOYEHHOW B BOAE BETOLWbLI. He 3abyabte npeaBapuTeribHO OTKMOYUTD
KOMMPECCOoP OT 3NEeKTPOCETM.

- icnonb3oBaTtb KOMNpeccop Ans cXaTusa MHOro rasa, Kpome Bo3gyxa.

- laHHbIN KOMNpeccop pa3paboTaH TOMbKO ANs TEXHUYECKUX HyXAa. B 6onbHUUax, B
doapmaueBTMKe 1 Anst NPUroToBMEHUSA MULLIKM K KOMNPeccopy HeobxoaANMMO NoACOeAUHSTL

YCTPOMUCTBO NpeaBapuUTenbHOM NOAroToBKU Bo3ayxa. Henb3s npuMeHaTb KoMnpeccop Ans
HanosIHEHUs1 akBarnaHros.

BaXHo:

- Bo nsbexxaHne 4ypeamepHOro neperpesa anekTpoaBuratenst Komnpeccop paboTaer B
OBYXTaKTHOM peXxume nepuogmnyeckoro BKMYeHUsa, COOTHOLLEHUE MexXay
NPOAOIMKNTENBbHOCTLIO PaboThl N BbIKNOYEHUEM YKa3aHO Ha Tabnuyke ¢ TeEXHUYECKUMU
OaHHbIMU (HanpumMep, S3-25 o3Ha4vaerT - 2,5 MUHYT paboTbl 1 7,5 MUHYT nay3sbl). B cny4yae
neperpesa cpabarbiBaeT TepMo3alluTa, ycTaHOBMEHHas Ha aneKkTpoasurarterne.

- [lna nnaBHOCTK nycka asuraTens, KpoMe ykasaHHOro Bbille, nepeknyarenb pene
OaBneHns HeobxoauMMo nepeBecTU cHavyana B rnonoXeHue «BbiKI.», a 3aTeM CHOBa B
NonoXXeHune «BKmn.» (puc. 2-3-4).

- [Insa obecnevyeHns NnaBHOro nycka B AsuraTensix NnpeaycMoTpeHo pene AaBrneHuns C
BbIMYCKHbIM BO34YLUHbIM KranaHoM 3amMearieHHOro AencTeusa (Unum ¢ AonofHUTENbHbIM Ha
CTOMOPHOM KnanaHe). NoaTomMy npu NOPOXXHEM pecuBepe BbIXOA U3 BO3OYLLHOrO KnarnaHa
HebOonbLOW CTPYM BO3adyxXa B TedeHNEe HECKOMbKUX CEKYHA SABMAETCA HOPMarnbHbIM.

- [1na noBbilweHns 6esonacHOCTU paboThbl BCe KoMrnpeccopbl 060opyaoBaHbl
npeaoxXxpaHnTenbHbIM KnanaHoM, cpabaTbiBatoLWmMM Npu OTKase pene AaBrneHus.

- lNoacoegumHas K WnaHry kKomnpeccopa NHEBMOMHCTPYMEHT, He 3abbiBanuTe NepeKkpbiBaThb
BO34YLUHbIU KpaH.

- MNpn ncnonb3oBaHWKM CXXaToro Bo3ayxa (HagyBaHUe, pachnbliieHne Yepes
NMHEBMOUHCTPYMEHT, OKpacka, MOWKa pacTBOpamMun Ha BOAHOW OCHOBe U T.M.) cobniogante
BCe npaBuia TEXHMKU 6e30nacHOCTU ANs KaXXaoro KOHKPETHOro criyyasl.

-14 -
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Ba)XHO:

BknoyauTre noaavy Cxartoro Bo3gyxa 1oJfibKo nocre nogcoeanHeHnsA MHCTPyMEeHTA.
- [Ins nony4yeHusa MmakcumanbHOU NPOn3BOAUTENBHOCTU UCTMONMb3YUTE COOTBETCTBYHOLLME LUSMAHIU U
coeuHEHUS.

- lNepen BKMNOYEHUMEM WHCTPYMEHTaA MPOBEpPLTE MMOTHOCTb BCEX COEAUHEHUM U COCTOSIHUE
LLINTAHroB.

- OTCcoeguHANTe nogadvy cXaTtoro Bo3gyxa Ans pasrpys3ku OCTaToOMHOro JaBrieHUst MO OKOHYaHUK
paboThl, Nepen NpoBeaeHMEM PEMOHTA UNK Nepes cCMeHOM akCeccyapoB.

- OTcoeanHANTE NHCTPYMEHT TOMbLKO Noce cbpoca AaBneHns CXXaToro Bo3ayxa.

- NoppepxmBante NHEBMaTUYECKNUA MHCTPYMEHT B YACTOTE U CYXOCTMW.

- PaboTainte MHCTPYMEHTOM TOSMBbKO B YCTOUYMBOM MOSNOXKEHUMN.

- 3akpenuTte obpabaTbiBaeMyo NOBEPXHOCTb UNU AeTarlb C NOMOLLLIO Kpernexa unm saxxnma.

- icnonb3ynuTe MHCTPYMEHT TOSbKO MO ero HaszHa4vyeHuto. poussoguternb CHAMAaET C cebsl BCSKYHO
OTBETCTBEHHOCTb B Crny4vae ylwepba, npuYnHEHHOro YenoBeky unn matepuanbHOMY UMYLLIECTBY, B
cny4yae HecobnwogeHnsa npaBun 6e30nacHOCTU WU UCMOMb30BaHUS WHCTPYMEHTa He Mo
Ha3Ha4YEeHMIO.

- HekTopoble NHeBMAaTU4YeCKNEe WHCTPYMEHTbl BbI3biBAOT CUMbHYIO Bubpauuto. [loaTomy
NPOAOIMKUTENbHOE UCMNONb30BaHMe, U oWNOOYHOE NoNoXeHUe Tena oneparopa, MoryT NPUYUHUTD
ywepb pykam, nanbuyam u cyctasam. Heobxoanmo cpasy e npekpatutb paboTy MHCTPYMEHTAa
ecnn Bbl 4yBCTByeTe Kakyw-nnubo Oonb, oHemMeHWe wnu gpyrue HegomoraHua. B cnydae
NPOsIBNEHNA CUMMNTOMOB W TMOCMe npekpaueHns paboTtbl HeobXxoaAMMO HezamMeaUTENbHO
obpaTuTbLCA K Bpauy.

2. TexHn4YecKne XxapakTepucTUKu

MASTER KIT
COTTAGE

MowHoOCTb, KBT

O61em pecusepa, n
Aasnetue, 6ap R B
Mpon3BoAUTENLHOCTb, N/MUH
Hanpsixetue, B/Ty
abapute!, MM
Bec, kr

[MpousBoauTErnb MMEET NPaBO BHOCUTb U3AMEHEHUS KaK B COAEP)KaHMUe AaHHOM MHCTPYKLMK, Tak U B KOHCTPYKLNIO
annaparta 6e3 npeaBapuTENbHOro YBe4OMIIEHUS MONb3oBaTENEN.

-15 -



MHCTPYKLUMSA NO aKcnnyartayum ﬁlﬁﬂ

www.fubag.ru

3. Komnnekrauus

MOLEJIb HABOPA
AKCECCYAPB AUTO COTTAGE

nHeBMownugmawmHa yrmosag 126mm | @ e
THEeBMOApEnb peBepcuBHas ¢ HabopoMm ceepen _—
THEeBMOZONOTO ¢ HabopOM HacagoK

nHeBmoraiikosepT ¢ Habopomronosok | == e |
KpackopacnbinuTens ¢ BepXHUM 6aykoM obbemom 0,50 _—
MCTONET AN HaKavky LWWH C MAaHOMETPOM

THEBMONWUCTONET AN BA3KUX XUAKOCTEN C HaukoMm

THEBMOMNUCTONET AS1s MPOAYBKY _—
HEBMOMNWUCTONET MOLLMNA

—_

Pt .

-B037e3a0V1BHON NUCTONET

wabop reospgen 10Owr 0} 0} @ e

KOMMIEKT U3 TPEX HAKOHEYHUKOB
"MOKUIA cnMparnbHbIA LWNAaHT AJIMHOM 5 M ¢ pasbemMamu panug

4. lycKk n akcnnyaTtauus

- YcTaHoBUTE Komneca U HOXKY (B HEKOTOPbIX MoAensx LWapHUPHO 3akpensreHHble) creays
NHCTPYKUMK. Ecnu KoMmnpeccop cHabXeH HeNnoABMXHLIMU UMM BUOPOYCTONUUBLIMU HOXKaMMU,
YCTaHOBUTE NEPEaHIO CKOBY UM HOM NpeaycMoTPEHHbIN KOMMNEKT AeTaneu.

- lNpoBepbTe, 4TOObLI MNapaMeTpbl, yKasaHHble Ha 3aBOACKOWM Tabnuyke, COOTBETCTBOBaNM
hakT4yeckum napameTpam 3eKTPoCceTn; AONYCTUMOE KorebaHne HanpsXXeHUsi COCTaBnsieT +
10% OT HOMUHaNbHOIO 3HA4YEHUA.

- BctaButb BUnNky nutawLlero kabensa B po3eTky (puc. 6); nepeknoyarens pene gaBrneHus npwu
3TOM A0MKeH HaxoauTbca B nonioxeHun «O» (BbIKI).

- B MmacnsiHbIX KOMnpeccopax: rno KOHTPonbHOMY rnasky (puc. 7d) unm ¢ nomoLubto wyna (puc. 7a-
/b-7c) npoBepbTE YpOBEHL Macna, Npu HeobXO0AMMOCTU OTBUHTUTE KPbILLKY MacriOHalIMBHOIO
OTBEPCTUSA U goNienTe macna.

- Tenepb kKOMNpeccop rotos K paborTe.

- lNpun nepeBoae BbiKNYaTENSa pene aasneHus B nonoxeHuwe «llyck» (puc. 3) Komnpeccop
Ha4YnHaeT paboTaTb, NofaBasi BO34yX Yepes HarHeTaTesbHbIN NaTpyOoK B pecusep.

- Nocne Toro, Kak 4OCTUrHYTO MakCcMMaribHoe pabodvee aaBrneHue (3agaeTcs NpousBoanTeneM B
Xo4e UcnbiTaHUn), KOMNPeCccop OCTaHaBNMBAETCA, U3NULLEK BO34yXa B rONIOBKE N B HANopHOM
naTpybke cnyckaetca Yyepes knanaH cbpoca nof pene gaBneHnsa. 3TMM CHUMaeTCsl U30bITOYHOE
OaBlieHue B ronoBHOW YacTy KOMNpeccopa, U Harpyska Ha ABuraTternb Npu nocneayoLem rnycke
CHuXaetca. [1lo mepe pacxogoBaHUA BO3ayxa AaBreHUe B pecuBepe nagaeT U Kak TONbKo
OOCTUTHET HWXHEro npegena (pasHuua mMexay BEepXHUM U HWKHUM YPOBHEM COCTaBnseT 2
bapa), anekTpogBuratenb aBTOMATU4YECKM BHOBb BKM4YaeTcss B paboty. dakTtuyeckoe
OaBneHue B pecuBepe NokasblBaeTCA Ha MaHOMETpPe, BXOAALLEM B KOMMNIIEKT NOCTaBKkuU (puUc. 8).

- B aBTOMaTM4eckoM pexmme rnonepemMeHHOro nycka u naysbl Komnpeccop paboraert 4o Tex nop,
NnoKa BbIKNoYaTenb pene AaBneHus He OyaeT BbIKIHOYEHO.

- Ecnn Heobxoammo cpasy Xe nocne 3Toro CHoBa BKIMHOYUTbL KOMMNpPeccop, TO nepes NOBTOPHbIM
BKINOYEHUEM crieQyeT BbXXaaTh, No KpanHen mepe, 10 cekyHA.
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- [1pn paboTe gaBneHne MOXXHO perynupoBaTh NOBoOpaymMBas pydky peaykuMoHHOro KnanaHa npu
OTKPbITOM KpaHe: NOAHATL BBEPX U MOBEPHYTbL MO YaCOBOU CTPeEnkKe AnA NoBblleHUA AaBneHns
N NPOTUB - ONA ero ymeHblueHus (puc. 9a). lNonyymB ontumManbHoe Ons paboTbl AaBrneHue,
3abnokupymnte knanaH B HY>XHOM MONOXEHUU, CHOBa OMYyCTUB ero pydky BHuU3 (puc. 9b). B
HEeKOTOpbIX Moaensax  Ansa OnokupoBKUM cregyeT BpawaTbh CTOMOPHOE KOonbuo, noA
perynMpoBoYHOWN py4Kkomn o ee nosnHom bnokuposku (Puc. 9¢-9d).

- Heobxogoumo npoBepuTb, 4TOObLI pacxod BO3dyxa U MakcumarnbHoe JKcnyaTauumoHHOe
OaBrneHne nHeBMaTU4ecKoro MHCTpyMeHTa Obinu COBMECTUMbI C AaBneHUeM, YCTaHOBMNEHHbIM
Ha perynatope AaBrneHus, U ¢ KONM4YeCcTBOM BO34yxa, nogaBaeMoro KoMnpeccopom.

- o okOH4YaHUK paboTbl BbIKMIOYUTE KOMMNPECCOoP, OTKIMIOYUTE ero OT CETU NUTaHUA U copockTe
nasneHne na pecueepa (puc. 10-11).

5. MoaknioyeHue n aKkcnnyarauus NHEBMOUHCTPYMEHTA

- IHCTpYMEHT QOoMmKeH NoAcoeanNHATLCA TOMbKO K CUCTEME NoAadvu CXKaToro Bo3gyxa, COCTOALLEN
N3 KOMMOHEHTOB, YKa3aHHbIX Ha cxeme puc. 15A, Kpome asporpadoB, B CUCTEME KOTOPbLIX HE
OOIMKHO ObITb EMKOCTM C MacioM.

- Heobxogumo 4TOobObI nNogaBaemMbi cCXKaTbli BO3AyX OblfT CyXUM U YUCTbIM, C HEOOXOOAUMBLIM
konuyectBoM Macna. Konndectso macna gobaensiemoro B BO3gyx 3-6 kanenb B MUHYTY.

[Mpn ncnonb3oBaHue asporpadoB BO3AYyX A0MKeH ObITb YACTbIM, CyXUM 1 6e3 macna.

- MakcumanbHas AnvHa LWnadra ot MacnssHoM eMKOCTU 0 MHCTPYMEHTA He AoMKHa npeBbiwaTth 10
METPOB.

- lUnaHr nogcoeanHAEMbIN K CETU CXKAaTOro Bo3ayxa AOMKEH MMETb COOTBETCTBYHOLLIEE CEYEHNE U
obecnevymBaTb HEOOXOAUMYIO MPOU3BOAUTENBHOCTL NMoJadYn cxartoro Bo3ayxa. PekomeHayeTbes
NPUMEHATL LWNaHru auameTpom He meHee 10 mm.

- \cnonb3yuTte TonNbKO OpUrHarbHbI€ LWaHry, akceccyapbl M MPUHAANEXHOCTM.

- Ana Toro, 4TOOblI rapaHTUpoBaTb XOPOLUYHD pPaboTy NHEBMOMHCTPYMEHTA, MaKcumarbHOEe
OaBreHne cXxaToro Bo3gyxa He JOMKHO npesbllwaTtb 6 6ap (3a ncknovyeHnem ocodbo oroBopeHHbIX
cnydaeB). bonbluoe gaBneHne MoXeT BbIBECTU UHCTPYMEHT U3 CTPOS UIMU NPUBECTU K BbICTPOMY
ero usHocy. Hmskoe pgaBneHUEM CHWXaAET MOLLUHOCTb U NPOU3BOAUTENBHOCTb WMHCTPYMEHTA.
PekomeHgauuMm no TOYHOMY BbIOOpY [AaBNeHUs CMOTPUTE Ha YNakoBKe U LWIMNbAUKaX
NMHEBMOUHCTPYMEHTA.

Nepen noacoegHeHMeM NMHEBMATU4YeCKOro UMHCTPYMEHTa K CUCTeMe noaadv BO3A4yXa,
ybeaurtech, 4To komnpeccop BbIKJTIOYEH.

- [Nepen nogcoegnHeHMEM NHEBMOUHCTPYMEHTA KanHUTE B pa3beM HECKOSbKO Kanenb Macna
(Puc.15D).

- YcTaHOBUTE Ha MHCTPYMEHT Heobxoaumble NpuHaaneXXHoCTH.

- [logcoeauHuTe WINaHr noga4vu CXartoro Bosayxa K THEBMOUHCTPYMEHTY.
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6. TexHun4yeckoe obcnyxmBaHue

Cpok cny0bbl koMnpeccopa BO MHOIOM 3aBUCUT OT NPaBuibHOro TEXHUYECKOro 0bcnyXmBaHus.

- MEPEL BbINOJIHEHUEM KAKUX-TTMBO PABOT HA KOMIMPECCOPE BbIHYTb BUJIKY U3
PO3ETKNUTIOJIHOCTBIO CTPABUTL BO3YX N3 PECUBEPA (Puc. 10-11).

- [Nlpn nepBom nycke B paboTy v nocne nepBoro 4Yaca padoTbl NOATAHUTE KPeneXHble TArn B
ronosHou YacTtu komnpeccopa (MomeHT 10 Nm = 1,02 Kgm).

- [Mocne TOro, Kak BbIBEPHYTbI BUHTbI 3alUTHOro Koxyxa (Puc. 12a), o4MCcTUTL BcacbiBalOLUM
douneTp. BeINONHATL 3Ty Npoueanypy crnegyet B 3aBUCUMMOCTU OT COCTOSIHUS OKpYXKatoLlen cpeabl,
HO He pexe, YyeM Kaxable 100 yacoB pabotbl (Puc. 12b-12c). lNpn HeobXoOMMOCTU HYXHO
3aMeHUTb UNLTPYOLWKUA anemMeHT (rpsasHbin dunstp cHwxkaet KIMO, a 3abutbin punetp
cnocobcTByeT bonbLIEMY N3HOCY KOMNpeccopa).

- B MmacnsaHbix komnpeccopax Heobxoanmo 3ameHUTb Macno nocre nepebix 100 yacos paboThl, a
3atem vyepes kaxable 300 yacos (Puc. 13a-13b-13c¢) n nepuoanyeckmn Hy>KHO NPOBEPATL YPOBEHb
mMacna.

- [lepuoanyeckn (MnNu no 3aBepLueHUU padoTbl, NPOAOIMKUTENBHOCTLIO OOnee ogHOro 4vaca)
cnuBaTb KOHAEHcaT, HakonuBwwunca BHYTpu pecusepa (Puc. 11) u counetrpa (Puc. 15C). 310
npeaoxXpaHaeT OT KOPPO3UU pecuBeEpP U HE CHUXKAET ero EMKOCTM.

- PerynapHo npoBepsaunTe 1 npo4vuLlante punstp otaeneHuns snaru nHeemocmuctemsl (Pnc.15A, 4).
- [lna uckn4yeHnsa nosaeneHns pXxaB4nHbl U CHUXKEHUSA N3HOCA NHEBMOUHCTPYMEHTa HeobXxoanmo
o4ymuiaTb U CMasbiBaTb €ro MOCsE KaXaoro Ucnonb3oBaHUS.

TABJTULUA 1 - BPEMEHHbIE MPOMEXYTKW MEXAQY
TEXHUWYECKUM OBCNYXWUBAHUEM

CNyYCTA

PABOTb NEPBBLIE 100 | " acos | | KAKABIE 300
: j .
Yuctka Bo3aywHoro
ouneTpa n/unu 3ameHa ]
hunbTpyOLWero aneMeHTa
3amMmeHa macna @ | £
3ararnBaHuve bonToB KoHTpone HeobxoaAnMo NpoBeCcTU Nepe NepBbiM
KPbILWKWA UUNUMHAOpa 3anyckomM Komnpeccopa
CnuB KoHpeHcara
W3 pecuBepa [Nepeoaunyecku B KoHUe paboTsbi
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7. HencnpaBHOCTU 1 CNOCOOLI UX YCTPAHEHUSA

Henonagkun B anekTpuyeckon 4actu (kabenwu, anekTpoaBuratenb, pene OaBneHus U T.N.) OOMKHbI
YCTPaHATLCS TONbKO KBANUMULIMPOBaHHbLIM CMeLManucToM.

HEUCNPABHOCTb BO3MOXHAA NMPUYUHA Cnocob YCTPAHEHUA

OTBUHTUTDL LUECTUIPAHHYIO rONOBKY CTOMOPHOIO
KnanaHa, O4YUCTUTb CeANOBUHY U PE3NHOBYIO
CTONOPHLIN KnanaH N3HOCUMCS UMK 3arps3HeH. NpoKnaaky (3amMeHuTb, ecrnv U3HOLLEHa).
[MPUBUHTUTL FOMOBKY U aKKypaTHO 3aTAHYTb
puc. 14a-14b).

BosgyWwHbIN KnanaH pene gasneHus
nponyckaeT BO3QyX.

UpeamepHas notpebneHmne nnm BO3MOXHbIE YMeHbLWUTL ypoBeHb NnoTpebnenusi. 3aMmeHuTb
CHuxeHune KIN[. Yacrtble nycku. HegocrtatoyHoe 2 P P yP P

noTepu B COegUHEeHUaX unu wnadrax. CunbHoe npoKnagku B coeanHeHusix. O4ncTuTb Unu
AaBrneHue cxaToro Bo3ayxa.

3arpsisHeHue BXogHoro punerpa. 3aMeHUTb UneTp.

OunUCTUTB LUNAHMN NOAAYM BO3dyXa.
Komnpeccop Bbiknio4aeTcs u 3atem, yepes CpabarbiBaHue TepMo3aluuThl U3-3a MpoBETPUTL NoMeLLeHe. BepHyTs pene

HECKOJTIbKO MUHYT CaM BKINKO4YaeTCH. neperpeea asuUraterns. TepMo3allunThbl B paﬁgqee COCTOSAIHME.

[MpoBepUTb YPOBEHL M KA4eCTBO Macna
(ecnn koMnpeccop MacrsiHbin).

lNepeBecTu BbIKNKYaTENb KOMNpeccopa B
nonoxeHue nyck. NpoeeTputb NoMeLLeHue.

Cpaborana TepMmo3sawmra us-3a neperpesa
lNogoxaaTtb HECKONBbKO MUHYT, U KOMMpeccop

KUMI’IDECCGD nocne HECKONBKUX NONbITOK NYCKa
OBUIraTerns.

OTKNK4aeTca. 3anycTuUTCA aBTOMaTUYeCKH
[MoHWXEHHOE HanpshKeHue CeTu. '
P WCKNIoYMTL U3 Lenn aNeKTponuTaHus
BCE yANMHUTENMN.
Komnpeccop He BbiKno4YaeTcsa u cpabarbiBaet HenpasunsHas pabota komnpeccopa nnu Ob6ecTounTb KOMNpeccop U 0bpaTuTbecs
npeaoxpaHUTEnbHbLIN KnanaH. HeUCNpaBHOCTL pene AaBMneHus. CepBUCHBIN LIEHTP.

[1pu pﬂﬁDTE NMHEBMOWHCTPYMEHTAa ClblluaTcA

NOCTOPOHHME LUYMbl UK NPUCYTCTBYET NHCTPYMEHT CUNbHO U3HOLLIEH.
NnoBbILeHHasA BUGpauus.

Ob6paTtutbcsa B CepBUCHBIA LEHTP UM 3aMEeHUTb
NMHEBMOUHCTPYMEHT.

3aMeHUTb NHEBMOUHCTPYMEHT.
OTperynupoBaTtb Nogavy cXxaTtoro Bosgyxa
[THEBMOMHCTPYMEHT He paboTaeT unu [MTHEBMOUHCTPYMEHT HEUCNpPAaBEH. perynaTtopomM Ha KoMnpeccope.

paboTtaeT ¢ He4OCTaTOYHON MOLUHOCTbLIO. HepocraTtoyHoe faBneHue cxxaTtoro Bosayxa. lMpoBepuTb LENOCTHOCTb U Ka4yeCcTBO
NnoAcoeAuHEeHUs LWNaHros. YCTPaHUThb
nepekpyvymMBaHue LWNaHroB Uiuv ero yTeyku.

Bo Bcex ocTtanbHbIX cny4vyasaXx peMOHT KOMNpeccopa AOJKeH NnpoM3BOoAUTBLCA B CEPBHGHﬂﬁ CHY}KGE C ucnonb3oBaHem OpUruiHalribHbIX
3anacHbix 4acTen. CamocroATenbHbIN PEMOHT ABINAETCA ﬂpH‘-IHHDﬁ npexKkpaweHus OeUCTBUA rapaHTHﬁHblx oba3aTenbCTB.

8. MapaHTUUHbIE 0b6sA3aTeNnbLCTBA

[[AapaHTUNHbIN CPOK HA 0OOpyAOBaHME YKa3bIBAETCA B NpUnaraeMom CEpBUCHOM TaroHe.
[apaHTUA oTHOcUTCA K paedektam B martepuanax UM y3nax U He pacnpocTpaHAeTcs Ha
KOMMOHEHTbI, NOABEPXEHHble €eCTEeCTBEHHOMY W3HOCY U paboTbl MO TEXHUYECKOMY
0bCnyXnBaHUIO.

CepBUCHOMY PEMOHTY NnoAanexart TONbKO OYULLEHHbIE OT MbINU U FPA3U annapaTtbl B 3aBOCKOW
YNaKoBKe, MOMHOCTbIO YKOMMIIEKTOBAHHbIE, uMewwme UPMEHHbIA TEXHUYECKU nacnopr,
CEepBUCHbIN TarnoH C yKasaHMeM JaTtbl NpoJaXku, NpU Hanu4yuu wtamna marasmHa, 3aBOACKOro
HOMEepa U OPUrMHaNoB TOBAPHOIO U KACCOBOIO YEKOB, BbliAAHHbIX NPOAaBLIOM.

B TeyeHMe CepBUCHOro CpoOKa CEepBUC-LEHTP YCTPaAHSIET 3a CBOW CYET BbISABMNEHHbIE
NPon3BoACTBEHHbIE AedeKTbl. [Ipon3BoanTenbL CHAMAET CBOU 00sA3aTenbCTBa U HOPUONYECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb NpU HecobniwaeHnn noTpedbutTenem UHCTPYKUUW Mo IKCnnyaTauuu,
CaMOCTOSITENbHON pa3bopKkn, pEMOHTa U TEXHUYECKOro obcnyXmBaHMa annapara, a Takke He
HeceT HUKaKon OTBETCTBEHHOCTM 3a NPUYNHEHHbIE TPaBMbl U HAHECEHHbIN yLLEepPD.
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